Anna Mosegaard

En arbejderdigter fra Haderslev
Af H. E. Sorensen

Den 26. januar 1919 afholdt man i Prejsen valg til Den forfatnings-
givende Landsforsamling, der skulle udarbejde den nye grundlov
efter de revolutionzre omvzltninger og kejserdemmets fald, der var
et resultat af Tysklands nederlag i 1. verdenskrig.

Imidlertid var i januar 1919 afstemningskampen i Senderjylland i
fuld gang. I den nordlige del af Slesvig regnede alle med, at genfore-
ningen var nzrt forestdende. Derfor opfordrede Vzlgerforeningens
tilsynsrdd alle danske til at undlade at stemme, savel ved rigsdags-
valget den 19. januar som ved valget til Landsforsamlingen. Danske
representanter og danske stemmer skulle ikke mere ove indflydelse
pa tysk politik. Derfor blev valgene i Nordslesvig i januar 1919 rent
tyske anliggender.

I Haderslev-kredsen (byen og amtet) fandtes i alt ca. 30.000 stem-
meberettigede, og heraf afgav kun 9.529 deres stemme.! Det var en
stemmeprocent pa ca. 32, hvilket mdske kan antyde, hvor stor en del
af befolkningen der folte sig som nationalt danske. En del danske
arbejdere har dog sikkert, trods opfordringen til at lade vzre, stemt
pd den socialdemokratiske kandidat for pd denne mide at stotte
deres klassefzller.

Socialdemokratiet blev da ogsd det storste parti i Haderslev-kred-
sen, idet denne liste fik knap halvdelen af stemmerne i selve byen og
omkring en tredjedel i amtet.2 Der var siledes stadig langt til et fler-
tal, men de @vrige stemmer var spredt pa forskellige borgerlige par-
tier.

I hele Slesvig-Holsten-Liibeck, der udgjorde Projsens 14. storvalg-
kreds, blev socialdemokraterne med 334.954 stemmer langt det storste
parti med otte mand valgt.3 Nr. 3 pd deres storkredsliste var den 38-
arige arbejderkone og forfatter Anna Mosegaard fra Haderslev, der
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som den eneste fra Nordslesvig og som eneste kvinde valgtes i hele
Slesvig-Holsten-Liibeck. At hun blev valgt, skyldes hendes hoje pla-
cering pa listen.

De borgerlige partier opnede i 14. storkreds i alt 363.098 stemmer
og fik ligeledes valgt otte mandater, fordelt pd fire partier.t

Vajsenbusbarnet

Anna Mosegaards valg til Landsforsamlingen var kronen pa hendes
karriere. Som forfatter var hun blevet ret kendt, iszr inden for ar-
bejderbefolkningen, i Tyskland, og i Haderslev var hun og hendes
mand velkendte og respekterede inden for fagbevegelsen og i social-
demokratiet.

Hun blev fedt den 2. januar 1881 i tobaksbyen Nordhausen i
Harzen som datter af murer Adolf Sachse og hans kone, der var
jordemoder, og hun fik navnet Anna Dorothea Sachse. Moderen, der
ret kort efter datterens fodsel blev enke, var en stejl og retferdig
natur, der ikke ville give efter, hvis hun mente, at hun havde ret,
selv om det ogs3 skulle koste hende dyrt. Siledes blev hun, forteller
hendes barnebarn, Anna Mosegaards sen Hans Mosegaard, idemt ti
ars tugthus, da datteren var ti r gammel. Hun havde stzdigt fast-
holdt, at faderen til et barn, som en ung pige havde fedt i byens
fengsel, var den stedlige przst. Denne benzgtede naturligvis dette
forhold; jordemoderen aflagde ed p3, at for forholdt sig siledes, som
den unge pige havde fortalt hende, og hun blev straffet for mened.

Den tidrige datter blev derefter anbragt pd et vajsenhus, mens
hendes nogle 3r xzldre broder antagelig blev tinget i lere.

I vajsenhuset opholdt hun sig i fire &r, en tid, som hun ofte senere
vendte tilbage til i sine skitser og fortzllinger, hvor det kom til at
fremtrede som et pinslens og fornedrelsens sted. Hun skildrer den
karlighedslase barndom, vajsenhusforstanderens og hans kones kolde
og vrisne behandling af bernene og den forskel, der blev gjort mel-
lem deres egne born og de forzldrelese, de skulle tage sig af.

De fortzllinger med motiv herfra, som hun senere skrev, var tyde-
ligvis baseret p3 selvoplevelse. Man meder hende som et lille falsomt
vaesen, der har svert ved at klare sig i den r3 atmosfzre, der ganske
naturligt opstod et sddant sted. Hun var sterkt kontaktsegende, men
leb som regel panden imod en mur i sine forseg pd at vinde pleje-
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forzldrenes karlighed. Det kan bl. a. ses af fortzllingen Um Liebe
bettle nicht fra samlingen Im Jahre 2000, 1914.

Tjenestepige
1895 — som 14-arig — sendtes hun ud at tjene. Herom berettede hun
mange ar senere i bladet Die Gleichheit.? Hendes lille indleg er en
reaktion pd en bemarkning 1 et borgerligt blad, hvor en eller anden
havde besvaret sig over den darlige indflydelse, som tjenestepigernes
uskikkelighed havde pa bedre folks bern. For at forklare lidt om
tjenestepigernes lod skildrede hun sin egen tid i huset.

Anna Mosegaard beretter:

»Og da ser jeg mig selv som 14-8rigt vajsenhusbarn std pa bane-
girden med en bylt i hinden. Den indeholdt al min ejendom. Med
hele 20 pfennig i rejsepenge til H-stadt, en bennebog og Guds vel-
signelse sendte man mig ud i livet. For en &rslon pd 16 daler var jeg
af bystyret i min hjemstad udlejet som tjenestepige til den hgjst-
bydende. Herren i huset — en statelig mand i 50-erne — rakte mig ved
ankomsten velvilligt hinden: »N8&, der er du. Nar du blot er rigtig
flittig og =rlig, vil jeg ikke bare vare dig en god herre, men en god
fader.« Siledes havde ingen talt til mig i drevis. Jeg kunne have
kysset hans hender. Han, en anset herre, ville vere for mig som en
fader! ... Ja, det var dengang, da jeg var 14 ar gammel. Endnu
inden jeg var fyldt seksten ar, stod min tjenesteherre lystent foran
min kammerder. Han, der ville have varet som en fader for mig!
Jeg sogte med tilladelse fra min hjembys byrad si hurtigt som muligt
en ny plads, og da jeg rejste, havde manden den frazkhed at sige til
en tilstedeverende herre: »I hendes barndoms uskyld modtog jeg
hende, i hendes barndoms uskyld rejser hun herfra.« Det var i hvert
fald ikke hans skyld.

Jeg kom nu til et ungt zgtepar. Manden var sagferer. Det sove-
kammer, som jeg mitte dele med kokkepigen, 18 bag kekkenet og
tjente desuden til opbevaring af snavsetej. Vejen til klosettet gik gen-
nem vort sovevzrelse. Doren kunne derfor ikke vere 18st. Hr. sag-
foreren skulle nemlig hver aften, ndr han kom hjem fra klubben,
endnu en gang pd toilettet. For en ung pige er det ikke netop nogen
beroligende folelse at vide, at der hver nat gir en mand gennem
hendes sovekammer. Om den uhygiejniske og modbydelige side af
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naboskabet med klosettet vil jeg slet ikke tale. Vandklosetter var jo
ikke almindelige dengang. Dog, tilbage til hovedsagen. Vakket og
blendet af et lygteskezr 3bner jeg en nat ojnene og ser en temmelig
anleben kongelig projsisk lojtnant std med et lys ved min seng. Hr.
sagfereren stir ved siden af og hoster af grin. S& hurtigt, det var mig
muligt, vendte jeg det »gestfri« hus ryggen og kom ved et tilfzlde til
en rig fabrikants familje. Jeg kom fra asken i ilden. Herren og fruen
levede i et ganske konventionelt 2gteskab, som kun blev holdt sam-
men af hensyn til deres omgivelser. Da den varme tid kom, drog den
nidige frue til et badested for at sege husvalelse. De to yngste bern
og gresenkemanden overlodes i min varetzgt. Jeg ventede intet godt,
og mine bange anelser slog til. I sine berns nzrvzrelse gav herren
mig skamlese »karlighedserkleringer«. Da alle hans taleméder ikke
bragte ham nzrmere mailet, ville han bruge magt, da han en dag
fandt mig ene hjemme. Med ned og nzppe slap jeg fri og havde for
tid og evighed fiet nok af »bedre folks« hejt beremmede dannelse.
Fra da af tjente jeg mit bred som fabriksarbejderske.«®

Hendes skildring rummer nok en god portion almensandhed. Tje-
nestepigernes forhold var i slutningen af forrige arhundrede alt andet
end gode, og det var ikke smiting, de mitte lade sig byde.

Pé fabrik
Tre ar varede Anna Sachses tid som tjenestepige. Hun vendte til-
bage til Nordhausen, hvor hun fik arbejde pd en af byens dengang
ikke s helt fi tobaksfabrikker. Byen var kendt for sin tobaks- og
spiritusfabrikation, bl. a. den i sin tid ret kendte brendevin »Nord-
hausener K6hme«.

Ogsd fabriksarbejdernes forhold har hun givet krast realistiske
skildringer af. Det var en umenneskelig udbytning af arbejderne, der
matte slide op til tolv timer om dagen i tobaksspinderiernes stovede
og usunde luft for en lon, der knap kunne holde sulten fra deren.

I lobet af de forste dr, hun var pa fabrikken, oplevede hun, at
presset blev for hirdt for de fattige og udbyttede mennesker. De
strejkede. I en erindringsskitse, Streik, fortalte hun (1913) om denne
begivenhed, der for forste gang viste hende arbejderklassens solida-
ritet og udholdenhed i kampen mod undertrykkelse og for menneske-
verdige kir.
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Anna Mosegaard (1881-1954), fotograferet i Silkeborg 1922.

Strejken forte ikke til sejr. Arbejderne opniede ikke den bedring,
de havde ventet. Men den gav noget andet:

»Ja, det var en tabt strejke,« skriver hun. »Men vi havde ikke
bare tabt, vi havde ogsd vundet noget. Nemlig erkendelse. Med 4b-
nede ojne stod vi nu rustet, sd at vi — nir timen en gang ville vare
inde — enige kunne gi ud i kampen.«

Her pd tobaksfabrikken medte den purunge pige en to ar zldre
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mand. Det var en udlert tobaksspinder fra Haderslev, Johann Mose-
gaard, der som vandrende svend var kommet til Harzens tobaksby.
Dengang gik jo utallige svende pd valsen, dels for at se noget nyt,
dels for at lzre noget mere i deres fag.

De to unge blev gift en af de sidste dage i december 1901, {3 dage
for hendes 20 irs fedselsdag, og tre mineder senere fodte hun deres
forste barn, sennen Hans. To ar efter fik de en datter, der debtes
Hildegard.

Til Haderslev

Familjen boede fortsat i Nordhausen; men i 1906 flyttede den til
Johann Mosegaards hjemby, Haderslev. Trods det, han dengang kun
var fire 3r, husker sennen Hans Mosegaard endnu rejsen, der var
meget lang og anstrengende. Den foregik med jernbane, pd fjerde
klasse, og det var som at rejse pd kreaturvogne med trzbznke, for-
tzller han,

Johann Mosegaards familje stammede fra Nordjylland, og den var
rent dansk. En bror, Peter Mosegaard, var typograf og i mange ar
ansat pd Flensborg Avis, hvor han i nogle dr i 1940’erne var faktor
efter L. K. Lausten.

For den unge Anna Mosegaard var det rent menneskeligt en svaer
omvezltning at flytte fra Harzen til Haderslev. Men arbejdet var det
samme. Johann Mosegaard fik arbejde pd Hansens Tobaksfabrik, og
i kortere perioder i begyndelsen af deres ophold i byen var ogsd hans
kone ansat der. Ellers helligede hun sig pasningen af bern og hjem og
sit forfatterskab.

I den forste korte tid boede familjen i en elendig klderlejlighed 1
Storegade. Efter at have skiftet bolig et par gange fik de endelig fast
bopzl i lejligheden i Sorgenfri nr. 1.

1. verdenskrig

Johann Mosegaard blev som millioner andre indkaldt under 1. ver-
denskrig. Han var som sin kone socialdemokrat, virksom 1 fagbevz-
gelsen, og en overgang i ledelsen af tobaksarbejder-forbundet. Sile-
des havde han 1 1913 deltaget i en fagforeningskongres i Heidelberg,
i ovrigt i de samme dage, som deres tredje barn, sennen Heinrich —
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opkaldt efter en af Anna Mosegaards yndlingsdigtere, Heinrich
Heine — fodtes.

Som de fleste tyske socialdemokrater dengang var Mosegaard og
hans kone antimilitarister. Men han mitte ikke desto mindre folge
trop og lade sig iklzde den forhadte projsiske uniform.

Hans Mosegaard har i sine meget interessante erindringer fortalt
om tiden i Haderslev omkring krigsudbruddet:

»S3 kom den mere alvorlige tid 1 1914. Det var meget dystre dage
der i august. Folk talte om, hvem der nu kunne vente at blive ind-
kaldt til reserven og hvornér, og at den krig ikke ville vare lenge.
Den nat kunne jeg ikke ligge tor i sengen. Jeg husker tydeligt, som
var det i gir, da garnisonen sammen med de indkaldte reservister
drog af sted til banegirden med deres nye feltuniformer og betrzk
pé deres pikkelhuer. Det var et dystert, knugende syn. Der blev ikke
sunget som szdvanligt. Vi stod p& torvet lige uden for kasernegir-
den, og det varede meget lenge, inden de tusind mand var marcheret
forbi os. Der var mange kendte ansigter imellem. Det var genind-
kaldte, som var bosiddende i Haderslev. (...)

Der udkom lister over de dede og sirede og savnede, og der var
altid nogen iblandt, som man kendte. Min far blev, som vi frygtede,
indkaldt i marts 1915 og fik sin rekruttid i Flensborg. I juni samme
ar blev han sendt til Polen til fronten. To dage for afrejsen — jeg var
da 13 3r — var jeg i Flensborg for at sige farvel til ham. Det var
uendelig tungt og trist. Jeg holdt mig tapper lige til det sidste pa
banegirden, men da far sagde, at jeg skulle hilse og sige til mor, at
han nok skulle komme hjem igen, kunne jeg ikke lengere holde slu-
serne lukket, for jeg syntes, at det var si usikkert, som noget kunne
vere. Vi gik i stadig redsel for meddelelsen om, at min far var fal-
det, men det gjorde han ikke. (...)

Lereren, vi havde, var en stor tysk patriot med stiv flip s hej
som en manchet. Han havde mistet sin son i krigen, men alligevel
sagde han ordret, at hans sen havde givet sit liv med glede for
fedrelandet. Da kunne jeg ikke dy mig og sagde, at det gjorde min
far ikke.«?

Mens manden var ved fronten, matte konen som i millioner af
andre familjer Tyskland over klare tingene derhjemme. Hans blev sat
i bagerlere; men stadig havde hun de to mindste bern at passe. Hans
boede for ovrigt ogsa hjemme.
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I denne tid m3 hun have skrevet en hel del. I det hele taget var
hun meget flittig med pen og papir.

Et besag

I hjemmet kom der ofte fremmede pa beseg. Det kunne vare skue-
spillere fra en eller anden omrejsende trup, der var i Haderslev, og
som ville benytte lejligheden til at hilse pd den efterhinden ikke helt
ukendte forfatterinde. Blandt de gester, der jevnligt vendte tilbage,
var den hamburgske skuespillerinde Hella Brockuwitz. Ogsd en del
seminarister fra byen kom i Sorgenfri nr. 1. En af de gaster, der
besogte hjemmet, skrev sine indtryk ned.

I Senderjyske Arbeger, 1935, lod lektor H. V. Clausen nogle dag-
bogsblade fra Haderslev trykke. De var skrevet af hans kones faster.
Hendes navn oplyses ikke.

Hun skriver:

»12. marts (1918). Besogte fru Mosegaard, som jeg leenge har villet.
Fandt en keon ung kone med et intelligent blik, et tarveligt hjem,
hvor beger og papirer og dbne skuffer og manuskripter og breve og
udklip dominerede. Jeg begyndte med at takke hende for hendes
smi fortellinger, som havde interesseret mig meget, og jeg opmun-
trede hende til at fortsztte. Hun var straks fuld af tillid og dben-
hjertelighed og fortalte, hvor godt de havde haft det for krigen; da
havde hun haft huslig hjzlp, og hun leverede bidrag til flere blade,
viste mig sit regnskab for flere dr, og det var i stadig stigning, natur-
ligvis efter beskeden milestok, det hajeste var aret for krigen, 300
Rmk., nu var alt anderledes. Manden ved fronten og tre bern at
sorge for, den zldste datter gir pd Lyczet og er nr. 1. Det var mo-
deren meget stolt af: »Ja, hun fir det, jeg har sukket og higet efter
hele mit liv.« Jeg spurgte hende, nir hun skrev: »mest om natten,«
sagde hun, »ved dette bord (et ganske ordinzrt bord med voksdug
over, som de vist brugte til spisebord) og tankerne vil frem,« og
»har jeg ingen papir, og det har jeg nu ikke, skriver jeg pd indpak-
ningspapir;« viste mig et manuskript, skrevet pd brunt, stift papir.
Hun viste mig et brev fra Lily Braun® og fra en forfatterinde, fru
Kautsky,? de var alle opmuntrende og forstiende. Hun fortalte, hun
havde ogsd sit »Ehrenamt« her i byen under krigen; hun var den
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eneste kvinde, der var sammen med byrddet og varetog kvindernes
interesser. Jeg var glad ved det besog.«

Hvori fru Mosegaards »Ehrenamt« har bestdet, er svart at afgore;
men i mange tyske byer under krigen havde man kvindeudvalg, i
reglen bestdende af damer fra det »bedre borgerskab«, som stod for
lidt uddeling af mad og tej. Det er sandsynligt, at det er et sddant
udvalg, Anna Mosegaard har veret medlem af. Er dette rigtigt, viser
det lidt om, hvilken position denne socialdemokratiske arbejder-
kvinde har indtaget i byen, hvor borgerskabet var overvejende kon-
servativt indstillet, bide tyske og danske.

Hans Mosegaard fortzller om hjemmet i sine erindringer:

»I mit eget hjem havde vi et billede af de sammensvorne ved Fin-
derup lade. Det var et dystert billede, mazndene kraftige og hestene
flotte, iszr skimlen imponerede mig. Dette billede gav ogsd sit bidrag
til mine forestillinger om Danmark. Videre havde vi to litografier,
forestillende Goethe og Schiller. Under dem stod en bogreol, som
min far havde lavet af garntrisser, Billederne ville jeg have givet
meget for at eje i dag, men de blev borte.«

Anna Mosegaard var en kendt og respekteret person i byen, hvad
hendes »Ehrenamt« vidner om, og naturligvis vidste store dele af
befolkningen besked med hendes litterzre arbejde. Nogle af hendes
skuespil blev ogsd opfert i byen, og da dramaet Beim Abendliuten
blev vist en gang under krigen, gik den gamle tyske borgmester
Schindelhauer op p2 scenen og gav hende blomster.?® Det var en stor
dag for hende, selv om de var politiske modstandere, da Schindel-
hauer var stzrkt konservativ.

Politiker

Krigen nzrmede sig sin afslutning. Efterdret 1918 kom.

»S4 en dag i november 1918 gik lavinen,« skriver Hans Mose-
gaard. »Soldaterne, der var hjemme p3 orlov fra fronten, skulle efter
forlydende ikke rejse tilbage. Min far var ogsd hjemme pd orlov, og
gleden var selvfolgelig stor. Jeg ser ham den dag 1 dag {13 uniformen
af sig og kaste den pd gulvet. Der kom nyheder fra Kiel, matroserne
havde lavet mytteri. Mytteriet blev til revolution. (...) Der be-
gyndte en politisk og national samling. Jeg var flere gange med til
socialdemokratiske meder sammen med mine forzldre.«
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Anna Mosegaard og hendes mand blev revet med af begivenhe-
derne. Revolutionen var over Tyskland. Fra tidligere tider havde
hun ifelge sennen Hans kendskab til nogle af neglefigurerne, bl. a.
Philipp Scheidemann, der den 8. november 1918 udribte den tyske
republik fra rigsdagsbygningens balkon i Berlin, og som i januar
1919 blev den ferste socialdemokratiske rigskansler i Tyskland. Ogsd
en af de ledende inden for socialdemokratiets revolutionzre flgj,
Rosa Luxemburg, kendte hun, ligesom hun havde korresponderet
med den revolutionzre forfatterinde Clara Zetkin, der redigerede det
tidligere omtalte blad Die Gleichheit, hvor Anna Mosegaard i 1912
havde skrevet om sin tjenestepigetid, og ogsd ved adskillige andre
lejligheder havde leveret bidrag. Clara Zetkin blev senere kom-
munistisk medlem af rigsdagen.

Selv blev Anna Mosegaard ret kendt 1 Haderslev. Ganske vist
havde hun ikke tidligere i nogen grad taget del i det politiske liv,
idet hun forst og fremmest havde levet for sit hjem og sit forfatter-
skab. Alligevel blev hun socialdemokraternes kandidat til valget til
Landsforsamlingen den 26. januar 1919.

Nir hun blev opstillet i stedet for en af de mandlige fagforenings-
ledere, skyldtes det miske, at man ansd hende for en mere samlende
skikkelse. Hun var ikke belastet af hverken det ene eller det andet
politisk, hun ned en vis respekt i borgerskabet, og hun ville desuden
samle kvindestemmer. P4 den anden side springer det i ejnene, at hun
som politiker var en blank novice, som det kunne have varet betzn-
keligt at sende ud i Landsforsamlingens storme.

I virkeligheden ma del vel betragtes som lidt af et tilfelde, at hun
blev opstillet, da nzppe nogen havde regnet med muligheden af, at
hun blev valgt. Det var som nzvnt ogsd kun den forbavsende heje
placering pa valglisten, der sikrede dette.

I hvert fald, hun blev valgt. Men hun ndede aldrig at indtage sit
sede i Berlin. Hans Mosegaard fortzller, at familjen — og her spil-
lede han selv en hovedrolle — pd det kraftigste opfordrede hende til
at blive hjemme. Dels var tiderne szrdeles urolige. Socialistlederne
Rosa Luxemburg og Karl Liebknecht var brutalt blevet myrdet af
hejreekstremistiske officerer i januar 1919, fa dage for valget, efter
al sandsynlighed i god forstdelse med hejresocialdemokraterne, som
pad denne mide rent faktisk satte den revolutionzre flgj i arbejder-
bevegelsen ud af spillet. Dels mente familjen, at hun i ferste rekke

° 129



H. E. SORENSEN

&

Familieudflugt til Sverdrup ved Haderslev fijord 1912. I midten sidder Anna
Mosegaard med stor mark hat ved siden af sin svigerfar Rasmus Mosegaard. De
purige personer pd billedet er ikke identificeret,

havde sine pligter i hjemmet, hvor den yngste sen kun var fem ar
gammel.

Hun frasagde sig derfor sit politiske mandat. Mzrkeligt nok synes
det slet ikke omtalt i pressen, i hvert fald er det ikke lykkedes mig at
finde noget derom i de nordslesvigske aviser, og der findes siledes
ikke bevaret nogle reaktioner pa det i sig selv bemzrkelsesverdige
skridt. Det kunne ellers have vxret interessant at vide, hvorledes
socialdemokraterne i sdvel Berlin som i Slesvig-Holsten og herunder
Haderslev havde reageret.

I Silkeborg

Kort efter flyttede familjen vxk fra Haderslev. Det var blevet
strenge tider for tobaksindustrien i det endnu tysk styrede Nord-
slesvig, og derfor bosatte familjen Mosegaard sig i Silkeborg, hvor
Johann Mosegaard fik arbejde p& Obels fabrikker. Han var allerede
rejst i februar, familjen fulgte efter i april.

For Anna Mosegaard var det en sergelig omplantning. Hun kunne
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ikke finde sig til rette i den nerrejyske by. Hun beherskede ikke
sproget, var kun fortrolig med tysk, og desuden var hun ved omflyt-
ningen blevet revet los fra det miljo og den kultur, hun si stzrkt
var bundet til.

Man kan vist roligt sige, at i Silkeborg gik hendes verden i oples-
ning. Det modsatte skete for Johann Mosegaard. Han var hjemme i
sproget, lige som han gennem sine forzldre og den gvrige familje var
kendt med dansk kultur, og derfor folte han sig som en fisk i vandet.
Hurtigt kom han ind i fagforeningsarbejdet i byen og blev medlem
af fellesorganisationens bestyrelse, ligesom han oprettede Silkeborg-
afdeling af DUI, De unges Idret, en socialdemokratisk ungdoms-
organisation. Ogsd sennen Hans, der var blevet bagersvend, var med
i byens liv og organisationsarbejde. Han var medstifter af DSU, Dan-
marks socialdemokratiske Ungdom, Silkeborg afdeling.

Dog fejrede Anna Mosegaard ogsd triumfer i Silkeborg som for-
fatterinde. I den socialdemokratiske forening opferte man et af hen-
des stykker under stort bifald, og heller ikke i Haderslev var hun
glemt. I julen 1921 stod et af hendes arbejder p3 plakaten i denne by.

Ogsé i Silkeborg skrev hun enkelte ting; men her var skriveriet
nok i hejere grad eskapisme, en flugt fra hverdagen, end det var
medleven i tidens problemer og deltagelse i debatten, som det havde
varet i hendes bedste arbejder.

Hun folte sig isoleret og rodles i den danske by.

Sidste dr

I 1923 vendte familjen tilbage til Haderslev, hvor Johann Mose-
gaard dret efter blev pedel ved Sct. Severin-skolen. Her fik de en
lejlighed; men zgteskabet var i oplesning. De to mennesker var for
forskellige. Den praktiske organisator og arbejder og hans meget fo-
lelsesbetonede kone kunne ikke mere sammen, og i 1932 blev de
separeret og tre ar senere skilt. Johann Mosegaard giftede sig igen i
1936 og forblev pd Sct. Severin-skolen til sin ded i 1943.

Efter separationen forsegte Anna Mosegaard en kort overgang at
sl sig ned i barndomsbyen Nordhausen; men her folte hun sig ikke
mere hjemme. Derfor flyttede hun til Kiel, hvor datteren Hildegard
boede. Her blev hun til 1934, da hun atter vendte tilbage til Hader-
slev. Hun boede forskellige steder i byen, indtil hun fik plads pa
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Hzgers Stiftelse. Senere boede hun pi et plejehjem pd Astrupvej, og
hendes sidste faste bopzl var De gamles Hjem.1!

Hun dede den 26. marts 1954, 73 &r gammel. F& dage senere, den
1. april, begravedes hun, uden at andre end den nzrmeste familje var
til stede. Hendes litterzre arbejder var glemt. Hendes valgsejr for
socialdemokratiet huskede ingen mere, og hendes indsats for kvinders
og berns stilling i drhundredets forste to tidr var gledet ud af folks
erindring. Ikke p8 mindste made markeredes hendes ded af det parti,
hun havde tilhert i en lang livstid, og som hun i sine yngre dage
havde viet en sd stor del af sin arbejdskraft.

Forfatteren

Hvor tidligt, hun begyndte at skrive, kan ikke siges med sikkerhed,
men de tidligste, daterede, trykte arbejder fra hendes hind, jeg har
kunnet finde, er to smd skuespil Der Deserteur og Meister Blechs
Maifeier, der udsendtes af forlaget Arbeiterbiihne i Leipzig i 1909.12

Hun skrev en del i den socialdemokratiske presse — sikkert ogsi
for de to skuespils udgivelse. Man kender siledes indleg og fortel-
linger skrevet af hende fra felgende blade: Schleswig-Holsteinische
Volkszeitung, Schleswig-Holsteinisches Landpost, Norddeutsche
Volksstimme og Vorwirts. Det sidste blad var det tyske socialdemo-
kratis hovedorgan. Hun behandlede emner af social art, specielt ved-
rerende kvinde- og berneforhold.

S3 tidligt som i 1913 blev en af hendes smi fortzllinger, P3
Dybbel skanser, trykt pd dansk i det socialistiske tidsskrift Det rede
Postbud, der udsendtes fra Altona, og som specielt var beregnet som
agitationsorgan over for de dansksprogede arbejdere i Nordslesvig.

Denne novelle, der er ganske kort, fortzller om to unge menne-
sker, der den 18. april 1884 ankommer til Senderborg. Den ene er en
ung dansk pige, der pd tyve-drsdagen for stormen pa Dybbel vil
legge en buket blomster pa sin fars grav. Han faldt der. Den anden
er en ung tysk arbejder — fra Harzen, i evrigt — hvis form3l med
rejsen til Senderborg primeart er at soge arbejde. De to unge beslutter
sig til sammen at aflegge besog i skanserne og ved gravene, og pa den
gamle slagmark opklares det, at ogsd hans far faldt her. Buketten
deles, og der lzgges blomster ved bade det danske og det tyske grav-
monument,
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Historiens handling er meget enkel, men den er fortalt med en ikke
ringe varme, og da dens appel til forsoning og forstdelse mellem fol-
kene samtidig er krydret med en kras satire over en gruppe unge
tyske nationalister, der halvfulde og syngende nationalsange er ude
for at fejre tyve-dret for sejren, er den endnu i dag lzseverdig.
Hvordan den har virket i det militaristiske prejserrige, da den frem-
kom, kan man kun tenke sig til. I hvert fald kan det nzppe have
virket som andet end en provokation, at den var optrykt — pa tysk —
i den samling af fortzllinger og skitser, hun udsendte i 1914, i 50-
aret for stormen p3 Dybbel, et jubileum, som de projsiske sejrherrer
fejrede med store festligheder.

Im Jabre 2000

Denne bog — Im Jahre 2000 — opkaldt efter den ferste novelle i
samlingen, stdr som hendes nok bedste og mest modne vark. Heri
findes flere krast naturalistiske beskrivelser af livet pd vajsenhuset,
en del sociale noveller — ofte temmelig sentimentale — den omtalte
fortzlling P4 Dybbel skanser (In den Diippeler Schanzen) og titel-
stykket, der er en allegori over menneskenes edeleggelse af den gode
jord.

I denne novelle berettes om, hvorledes Vorherre havde sovet, og
da han vignede, besluttede han sig til at aflegge et beseg pd jorden
for at se, hvordan alt stod til. Men her moedte der ham kun ned og
elendighed, fattigdom og sult, pengepugere, hykleriske praster, krig
og ded. Han beslutter sig da for at gore et nyt forseg: »Da pa en
gang greb han med valdig hdnd til himlen, rev solen ned og slyngede
den som en ildkugle en, to gange rundt. Og der, hvor engang Jorden
stod, var der nu kun en rygende askehob.

Men Gud Herren stod, omgivet af det rode lysskzr fra flammerne,
og hejt lod hans tordenrest:

— Jeg vil skabe p& ny. Og derefter holde mig vigen!«

Der er social indignation og harme i hendes fremstilling. Hun
varsler revolution og nyskabelse. Fornyelsen skal komme som et lyn
fra en klar himmel! Om nogen modning og organisation er der ikke
tale. Det er en optimistisk 3nd, en tro pd miraklet og utopien, der
przger den, ikke en undergangsstemning, Hun kendte forholdene i de
fattige kvarterer i Tysklands industribyer — ses bl. a. af stykket In
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der Elisabethgasse i samme samling — og hun kendte militarismens
stupiditet. Dybere end den kunne man ikke synke, mente hun. Nu
matte der ske noget. Et gry métte vere pa vej. Men allerede samme
ar, som hendes bog udkom, syntes optimismen gjort til skamme.

1. verdenskrig bred ud.

Eventyrspil

Hun skrev en lang rxkke berneskuespil, mest eventyrspil. De er
ofte ganske korte, og de fleste af dem ville neppe kunne opferes i
dag. Dertil er de for stive og tunge rent sprogligt; men ogsd tonen og
holdningen i dem er stzrkt bundet af den tid, hvori de er skrevet.
En ting, der er karakteristisk for dem, rent scenisk, er, at de tyde-
ligvis er skrevet til brug for amaterer. Det tekniske er lavet s8 enkelt
som vel muligt. Der kreves praktisk taget ikke andet til opferelsen
end nogle sztstykker — som meget vel kunne vere hjemmelavede —
og dragter til skuespillerne, og ogsé de er anvist sidan, at de let
kunne hjemmesys.

Ofte optrzder der overnaturlige vasener i disse stykker, elver-
piger, feer og dvarge og andre mindelser om Grimms eventyr. Meget
— bl. a. ogsd den noget primitive uhyggestemning, hun ofte soger at
fremmane — minder i gvrigt om lesning af disse eventyr. Men karak-
teristisk for hendes stykker er, at alting ender godt. Hendes opti-
misme fornzgter sig heller ikke her.

Herbststiirme

Hendes litterzre produktion er ganske imponerende af omfang, men
iser de storre skuespil, hun skrev, er i dag uden videre interesse som
litteratur betragtet. Hendes to dramaer, Beim Abendliuten og
Herbststiirme, er ordgyderier med megen postuleret lidenskab, der
dog ikke findes hverken en sproglig eller en psykologisk acceptabel
dzkning for. Bortset fra enkelte scener, hvor en stzrk og klar felelse
kan komme til udtryk, kan sterstedelen i sin privatisme virke helt
pinligt.

Det gzlder iszr Herbststiirme, hvor en midaldrende bourgoisifrue
i et ret konventionelt xzgteskab savner den store lidenskab, men
mener at have fundet den i forholdet — til det yderste platonisk —
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til en yngre komponist pid kvisten overfor. Selv skriver hun over-
spendt lidenskabelige digte med ekshibitionistiske kerlighedserkle-
ringer og dedslengsel. Hun minder i dette stykke slet ikke sd lidt om
den rumanske dronning og digterinde Carmen Sylva, der var meget
pd mode i begyndelsen af irhundredet. Hendes zgtemand, en lege,
der synes ret fornuftig og temmelig forstdende, seges skildret som det
rene uhyre af sm3borgerlig konvention, mens konen skal fremstd som
det frie, kunstnerisk begavede og felelsesladede menneske. Hun fore-
kommer mig i virkeligheden at vzre en overspzndt hystade, siledes
som hun er fremstillet i stykket.

Anna Mosegaard har tilsyneladende haft store visioner, som det
ikke er lykkedes hende at forlese. Det er faktisk i hejere grad bor-
germanden og ikke konen, der vinder leserens sympati.

Nasten endnu mere katastrofal for sandsynligheden af stykkets
personer og handling (og budskab) er den lidet trovardige intrige,
der er indbygget. Den er som hentet fra den primitiveste guvernante-
roman. For at vinde den virkelige frihed i sin karlighed til den
yngre ven leger konen Kirsten Giftekniv over for ham og fir ham
forlovet med en venindes unge, smukke datter. Forst ndr dette er
sket, kan de to kunstneriske sjzle — konen og komponisten — elske
hinanden frit og rent og pa et &ndeligt astralplan, uden at distraheres
af kedets syndige lyster. Men komponisten, det skarn, kan ikke std
for den unge, tiltrekkende dame, og den intrigerende forfatterinde
mi ensom og ulykkelig — forladt af alle, synes hun — beg selvmord.

Moralen er smdborgerlig victoriansk og giver i virkeligheden ud-
tryk for en frustreret angst for den rette frigjorthed: at kaste broerne
bag sig.

Dette stemmer egentlig ikke serlig godt med Anna Mosegaards
eget virke i ungdomstiden. I et desverre udateret avisreferat i Hans
Mosegaards besiddelse — sandsynligvis fra tiden fer verdenskrigen —
omtales det, at hun ved et mede havde talt om »seksualspergsmil og
kvindens frigerelse«. Det har den gang veret sezrdeles dristigt, ja, har
maske endog virket forargeligt.

Beim Abendliuten

Skuespillet Beim Abendlduten er ikke slet s3 overspendt som Herbst-
stiirme; men ogsd her er intrigen primitiv og ret sd utrovardig. En
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fattig pige er taget i huset hos en rig fabrikant, fordi dennes datter
onsker sig en legekammerat. De to piger vokser op, og det viser sig
snart, at mens plejedatteren let bliver alles yngling, har den virke-
lige datter ikke samme succes. Derfor ensker fabrikanten og iser
hans kone at komme af med den »fremmede« pige, og hun bliver
giftet bort til en zldre libertiner, hvis ihzrdige angreb pd hendes
dyd hun dog tappert modstir. Hun kan nemlig ikke glemme en ung
arbejder, en elektriker, son af den gamle vaskekone, der »til aften-
klokkens lyd« (deraf skuespillets titel) svor hende troskab og evig
karlighed. Da spiller skzbnen ind. En aften, hvor libertineren kom-
mer hjem i loftet stemning, finder hun ud af, at hun i virkeligheden
er hans datter! — Og siledes fik hun alligevel sin trofaste elektriker,
der siret, men dog med sine rene kerlighed i behold havde ventet pd
hende.

Det skulle kaldes social digtekunst!

Skent begge disse storre skuespil er postuleret sociale i deres sigte,
arbejderen vinder pigen frem for den rige snylter, er de i virkelig-
heden reaktionzre, idet de i holdning klart og uden mindste blinken
accepterer og forsvarer den victorianske smiborgermoral, som Anna
Mosegaard som barn i vajsenhuset er blevet opdraget i, og som hun
som ung arbejderpige i den lille by i Harzen sikkert har set op til
som idealet for et menneskes sedelige vandel.

Man kan nasten ikke undlade at nxvne, hvad tidsskriftet Kritisk
Revy skrev 0. 1930: »Mens den moderne kunst har sine bedste kir i
Rusland, erneres det danske socialdemokrati, fra overprasidenten til
den arbejdslase, kulturelt set af, hvad bourgoisiet har smidt i skralde-
spanden.«13 Det har alts3 ogsd varet tilfzldet i Tyskland et par tidr
tidligere.

Slutning

Der er en ikke ringe afstand fra disse skuespil til de bedste af hendes
smafortzllinger, hvor en zgte social indignation og medfelelse kom-
mer til udtryk. Flere af disse skitser kunne sikkert nok med held
optrykkes endnu i dag som billeder af industriarbejdernes kir for 70
ar siden.

Men det er hendes svaghed som forfatter — ogsa i de bedste af for-
tzllingerne — at hun intet alternativ kan stille op over for det sam-
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fund, hun lever i, og hvis skyggesider hun ofte skildrede p3 en ser-
deles realistisk og livfuld mide. Det forstds maske med storst klar-
hed, nir man lzser de sterre skuespil. Sagen er nok den, at hun slet
ikke enskede noget andet samfund. Hun ville lappe pa det samfund,
som var, og hvis urimeligheder hun klart havde sje for. Men sam-
tidig accepterede hun dette samfunds grundlag, og matte derfor ofte
gd pa& kompromis 1 sine varker.

Hun havde ikke kunstnerisk mod til at drage konsekvensen af,
hvad hun selv forer frem. Nok havde hun medlidenhed med de
mennesker, der levede i elendighed, udbyttede og underkuede; men
hvorfor de i grunden mitte leve under sidanne forhold, analyserede
hun aldrig. Hun kunne skildre den enkelte udbytter og kapitalist,
men altid som enkelttilfzlde, og hun kritiserede ikke det kapitalistiske
samfunds grundstruktur — den private ejendomsret til produktions-
midlerne — som den egentlige grund til den elendighed, hun s om sig
til alle sider.

Anna Mosegaard kender ingen mere. I Leipzig (I DDR) har man
ganske vist hzdret hende ved at anbringe hendes portret pA Museum
der Deutschen Geschichte,!* men en foresporgsel til museet om, i
hvilken forbindelse man har udstillet hendes portrzt, har ikke givet
resultat.

Som forfatter er hun i dag kun af litteraturhistorisk interesse, bl. a.
fordi hun nok kunne gremmes over ned og elendighed og samfundets
uretfzrdighed, men trods sin sociale indignation alligevel var sa bun-
det af det borgerlige, kapitalistiske samfunds normer og idealer, at
hun ikke formiede at frigere sig derfra og tage standpunkt for en
fundamental 2ndring af dette samfund.

NOTER

Af serlig betydning som kildemateriale har veret Hans Mosegaards erindringer,

sdvel mundtlige som skriftlige, og Anna Mosegaards litterere verker (se biblio-

grafien i Schleswig-Holsteinisches Biographisches Lexikon, 3, 1974, s. 196).

1. Haderslev landriddsarkiv (Landsarkivet, Abenrd), Fag 53, nr. 11, 1918-19:
Wahlen zur Verfassungsgebenden preussischen Landesversamlung.

soc.dem. total

Haderslev by 1465 3029
Haderslev kreds 2118 6500
i ale 3583 9529
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14.

Ibid.

. Haderslebener Kreisblatt 1919 s. 41 f.

Ibid.

. Die Gleichheit, 1912, nr, 2.
. Dette stykke er som de ovrige citater fra Anna Mosegaards varker oversat

fra tysk af H. E. Serensen.

. Hans Mosegaard: Graznsebarnet. En arbejders liv. (Manuskript). Et kort ud-

tog trykt i Senderjysk Manedsskrift, nr. 2, 1974, Erindringsvarket udkommer
i sin helhed p3 Forlaget Melbyhus, efteriret 1974.

. Lily Braun, tysk forfatterinde (1865-1916),
. Luise Kautsky, gift med den kendte socialdemokratiske teoretiker Karl

Kautsky (1854-1938).

Iflg. Hans Mosegaard, mundtlig meddelelse.

Iflg. Hans Mosegaard, mundtlig meddelelse, og oplysning fra Landsarkivet,
Abenra.

Friedrich Knilli und Ursula Miinchow: Frithes deutsches Arbeitertheater
1847-1918. Eine Dokumentation. Carl Hanser Verlag, Miinchen.

»Kritisk Revy. En antologi« ved Sven Meller Kristensen. Gyldendals Ugle-
beger nr. 59, 1963.

Iflg. Hans Mosegaard, mundtlig meddelelse.
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